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Veiligheid  1 Veiligheid
Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht.

1.1 Algemene aanwijzingen
¡ Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.
¡ Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-

ter gebruik of voor volgende eigenaren.
¡ Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

1.2 Bestemming van het apparaat
Gebruik het apparaat uitsluitend:
¡ om hete drank te bereiden.
¡ om koud bereide dranken te maken.
¡ voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-

selijke omgeving.
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¡ tot een hoogte van 2000 m boven zeeniveau.

1.3 Inperking van de gebruikers
Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met fysieke, sensorische of geestelijke beperkin-
gen of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij onder toe-
zicht staan of zijn geïnstrueerd in het veilige gebruik van het appa-
raat en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen, tenzij ze 8 jaar of ouder zijn en onder toezicht
staan.
Zorg ervoor dat kinderen die jonger zijn dan 8 jaar niet bij het ap-
paraat of de aansluitkabel kunnen komen.

1.4 Veilige installatie
WAARSCHUWING ‒ Kans op elektrische schok!

Ondeskundige installaties zijn gevaarlijk.
Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de ge-
gevens op het typeplaatje.
Altijd het meegeleverde netsnoer van het nieuwe apparaat ge-
bruiken.
Het apparaat uitsluitend via een volgens de voorschriften geïn-
stalleerd stopcontact met randaarde op een stroomnet met wis-
selstroom aansluiten.
Het randaardesysteem van de elektrische huisinstallatie moet
conform de elektrotechnische voorschriften zijn geïnstalleerd.

Een beschadigd apparaat of een beschadigd netsnoer is gevaar-
lijk.

Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.
Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken oppervlak ge-
bruiken.
Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektri-
citeitsnet te scheiden. Altijd aan de stekker van het netsnoer
trekken.
Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen of de ze-
kering in de meterkast uitschakelen.
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Neem contact op met de klantenservice.  Pagina 45
Ondeskundige reparaties zijn gevaarlijk.

Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan
het apparaat uitvoeren.
Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden ge-
bruikt voor reparatie van het apparaat.
Wanneer de netaansluitkabel of de apparaataansluitkabel van
dit apparaat beschadigd raakt, moet deze worden vervangen
door een speciale netaansluitkabel of speciale apparaataansluit-
kabel die verkrijgbaar is bij de fabrikant of de klantenservice.

1.5 Veilig gebruik
WAARSCHUWING ‒ Kans op verstikking!

Kinderen kunnen verpakkingsmateriaal over het hoofd trekken en
hierin verstrikt raken en stikken.

Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.
Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

Kinderen kunnen kleine onderdelen inademen of inslikken en hier-
door stikken.

Kleine onderdelen uit de buurt van kinderen houden.
Kinderen niet met kleine onderdelen laten spelen.
WAARSCHUWING ‒ Kans op elektrische schok!

Binnendringend vocht kan tot elektrische schokken leiden.
Nooit het apparaat of het netsnoer in water dompelen.
Op de stekkerverbinding van het apparaat mag geen vloeistof
overlopen.
Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.
Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.
Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het ap-
paraat te reinigen.
WAARSCHUWING ‒ Brandgevaar!

Het apparaat wordt heet.
Het apparaat voldoende ventileren.
Laat het apparaat nooit bij gesloten kastdeur werken.

Het gebruik van een verlengd netsnoer en niet-toegestane adap-
ters is gevaarlijk.

Geen verlengsnoeren of meervoudige stopcontacten gebruiken.
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Alleen door de fabrikant goedgekeurde adapters en netsnoeren
gebruiken.
Wanneer het netsnoer te kort is en er geen langer netsnoer be-
schikbaar is, neem dan contact op met een elektrospeciaalzaak
om de huisinstallatie aan te passen.
WAARSCHUWING ‒ Kans op brandwonden!

Enkele apparaatonderdelen worden zeer heet.
Nooit hete apparaatonderdelen aanraken.
Na het gebruik de hete apparaatonderdelen laten afkoelen voor-
dat u deze aanraakt.
WAARSCHUWING ‒ Kans op verbranding!

Vers bereide dranken zijn zeer heet.
De dranken indien nodig laten afkoelen.
Huidcontact met naar buiten tredende vloeistoffen en dampen
vermijden.

Als het apparaat op afstand via de Home Connect app zonder di-
rect toezicht wordt gestart, kan dat brandwonden bij derden tot
gevolg hebben.

Houd uw handen tijdens de drankafgifte niet onder de uitloop.
Houd personen en vooral kinderen uit de buurt van het appa-
raat.
WAARSCHUWING ‒ Kans op letsel!

Onjuist gebruik van het apparaat kan de gebruiker in gevaar bren-
gen.

Het apparaat uitsluitend conform de bestemming gebruiken om
letsel te voorkomen.

Gevaar voor beknelling van uw vingers bij het sluiten apparaat-
deur.

Bij het sluiten van de apparaatdeur op uw vingers letten.
Het maalwerk roteert.

Nooit in het maalwerk grijpen.
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WAARSCHUWING ‒ Gevaar: magnetisme!

 Let op! magnetisme

 Opgelet voor personen met pacemaker 
Het apparaat bevat permanente magneten. Deze kunnen elektro-
nische implantaten, zoals pacemakers, of insulinepompen beïn-
vloeden.

Personen met elektronische implantaten dienen een afstand van
minstens 10 cm tot het apparaat en de apparaatdeur aan te
houden.
Personen met elektronische implantaten moeten een afstand
van minstens 10 cm tot het apparaat en tot de uitgenomen wa-
tertank aanhouden.
WAARSCHUWING ‒ Kans op gevaar voor de gezondheid!

Verontreinigingen in het apparaat kunnen de gezondheid scha-
den.

De reinigingsinstructies voor de hygiëne van het apparaat in
acht nemen.

Water uit het warmwatercircuit is mogelijk schadelijk voor de ge-
zondheid.

Gebruik het apparaat uitsluitend met vers, koud drinkwater zon-
der koolzuur.

Materiële schade voorkomen2 Materiële schade
voorkomen

LET OP
Gevaar voor schade aan het appa-
raat. Bij een ondeskundige ingebruik-
neming kan het apparaat worden be-
schadigd.

Gebruik het apparaat alleen in
vorstvrije ruimten.
Als het apparaat bij temperaturen
onder 0 °C is getransporteerd of
opgeslagen, het apparaat vóór in-

gebruikneming 3 uur op kamer-
temperatuur laten komen.
Na het aansluiten telkens ca. 5 se-
conden wachten.

Ondeskundige inbouw kan tot materi-
ële schade leiden.

De montagehandleiding van het er-
boven liggende of eronder liggen-
de apparaat in acht nemen.
Bij de inbouw boven een warm-
houdlade een nishoogte van 590
mm in acht nemen.
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Niet bevestigde meubels kunnen om-
vallen.

Meubels met een gebruikelijke, in
de handel verkrijgbare montage-
hoek aan de wand bevestigen.

Milieubescherming en besparing3 Milieubescherming en
besparing

3.1 Afvoeren van de verpak-
king

De verpakkingsmaterialen zijn milieu-
vriendelijk en kunnen worden herge-
bruikt.

De afzonderlijke componenten op
soort gescheiden afvoeren.

3.2 Energie besparen
Als u deze aanwijzingen opvolgt, ver-
bruikt het apparaat minder energie.
Het interval voor de automatische uit-
schakeling op de kleinste waarde in-
stellen.

Als het apparaat niet wordt ge-
bruikt, wordt het eerder uitgescha-
keld.

 "Basisinstellingen", Pagina 31
De drankafname niet voortijdig on-
derbreken.

De verwarmde hoeveelheid water
of melk wordt optimaal gebruikt.

Het apparaat regelmatig ontkalken.
Kalkafzettingen verhogen het ener-
gieverbruik.

Opstellen en aansluiten4 Opstellen en aansluiten
4.1 Inbegrepen in de levering
Controleer na het uitpakken alle on-
derdelen op transportschade en de
volledigheid van de levering.

 Fig. 1

Volautomatische espressoma-
chine
Melkreservoir

Montagehandleiding

Gebruiksaanwijzing
Teststrip voor de hardheid van
het water
Ontkalkingspatroon

Reinigingspatroon

4.2 Apparaat inbouwen en aan-
sluiten

De montagehandleiding beschrijft
verschillende modellen die qua leve-
ringsomvang en montage kunnen
verschillen.
Opmerking: Neem de informatie
m.b.t. Veiligheid  Pagina 8 en Mate-
riële schade vermijden  Pagina 12
in acht.

Het apparaat overeenkomstig de
in de doos meegeleverde monta-
gehandleiding correct inbouwen
en aansluiten.

4.3 Apparaat elektrisch aan-
sluiten

1. De apparaatstekker van het net-
snoer in het apparaat steken.

2. De netstekker van het aansluit-
snoer van het apparaat in een
stopcontact in de omgeving van
het apparaat steken.

3. De netstekker op vastheid contro-
leren.
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Uw apparaat leren kennen5 Uw apparaat leren ken-
nen

5.1 Apparaat
Hier vindt u een overzicht van de on-
derdelen van uw apparaat.
Opmerking: Afhankelijk van het ap-
paraattype zijn kleur- en detailafwij-
kingen mogelijk.
Buitenaanzicht

 Fig. 2

Afdekking uitloop

Afzetgedeelte, afneembaar

Verlichting

Bedieningspaneel

Bedieningsring

Benaderingssensor

Uitloop, in hoogte verstelbaar

Machinedeur

Drankenverdeler

Binnenaanzicht
 Fig. 3

Opvangschaal

Typeplaatje

Patroonvak

Watertank met deksel

Netschakelaar

Afdekking van het patroonvak

Bonenreservoir met deksel

Zetgroep

Binnenverlichting 
Houder melksysteem, magne-
tisch
Afdekking van de bereidings-
ruimte
Melkreservoir

Melkslangetje en aanzuigbuisje
Melkreservoir-afzetgedeelte, af-
neembaar
Koffiedikreservoir

Lekschaal

Afdekking lekschaal

5.2 Bedieningspaneel
Via het bedieningsveld kunt u alle functies van uw apparaat instellen en infor-
matie krijgen over de gebruikstoestand.

 Fig. 4

Navigatie-icoon Positie in de apparaatschermen weergeven
 "Apparaatschermen", Pagina 17

Statusregel

Status van functies of onderdelen van het ap-
paraat weergeven, bijv.:

Home Connect-verbindingsstatus
Kinderslot  Pagina 27

Druk op  om het controlecenter te openen.
 "Controlecenter", Pagina 18
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Bedieningsring
In de apparaatschermen navigeren en waarden
wijzigen of instellen

 "Bedieningsring", Pagina 15
Bedieningsstand Bedieningsstand weergeven

12-uurspositie Waarde op de 12-uurspositie draaien

Drankparameters Drankparameters weergeven

Symbolen
Instellingen weergeven en functies starten of
beëindigen

 "Symbolen", Pagina 16
Aan/uit-knop Apparaat in- en uitschakelen

Bedieningsring
U kunt met de bedieningsring in de
apparaatschermen navigeren en
waarden wijzigen of instellen.
Wanneer u de bedieningsring aan-
raakt, toont het display een ring in
oranje achter de bedieningsring.
Actie Gebruik
Draaien In ringmenu's en lijstme-

nu's navigeren:
Naar rechts draaien
om de waarde te ver-
hogen
Snel naar rechts draai-
en om de waarden in
grotere stappen te ver-
hogen
Naar links draaien om
de waarde te verlagen
Snel naar links draaien
om de waarde in grote-
re stappen te verlagen

Opmerking: Wanneer u
met de bedieningsring
een waarde heeft geko-
zen, de ring loslaat en
een kort moment wacht,
wordt de waarde inge-
steld.

Gedrag van de bedieningsring
Tip: U kunt het gedrag van de bedie-
ningsring in de basisinstellingen in-
stellen. Basisinstellingen

 Pagina 31
Gedrag
van de
bedie-
ningsring

Gebruik

Stan-
daard

Op de gewenste functie
drukken en de waarde
van de functie met de be-
dieningsring wijzigen.

Snelle
keuze

Waarde van de functie
die zich op de 12-uurspo-
sitie bevindt met de be-
dieningsring wijzigen.

Display
Het display toont de geselecteerde
dranken, instellingen en instelmoge-
lijkheden, evenals meldingen over de
operationele status.
Actie Gebruik
Indrukken Proces of functie kiezen

of bevestigen
Lang in-
drukken

Extra informatie weerge-
ven

15
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Actie Gebruik
Horizon-
taal ve-
gen

Tussen apparaatscher-
men navigeren
Opmerking: U kunt de
functie alleen gebruiken
wanneer u zich in de ap-
paraatschermen bevindt
en er geen programma
wordt uitgevoerd.

Opmerking: Als in uw landstaal geen
displaytaal beschikbaar is, kies dan
een beschikbare displaytaal, bijv. En-
gels.
Symbolen
Met de symbolen start of beëindigt u
functies of navigeert u door de appa-
raatschermen.
Bediening
Symbool Functie

Apparaat met de bedie-
ningsring in- of uitschake-
len
Controlecenter openen
Instellingen wijzigen
Extra informatie oproepen
Favoriet opslaan
Favoriet of profiel bewer-
ken
Wissen
Start
Stop
naar de volgende stap
gaan
Terug en instellingen
overnemen
Bevestigen
Resetten
Annuleren

Symbool Functie
Bereidingsstap overslaan
Twee kopjes afnemen

Statusbalk en controlecenter
Kinderslot  Pagina 27
Signaalsterkte naar de
router

sterk
ok
zwak

Geen verbinding met de
router
Verbinding met router ac-
tief, geen verbinding met
Home Connect-server
Status software-updates
Start op afstand
Apparaat bevindt zich in
"Demomodus".
Inhoud melkkarton
Inhoud meegeleverd
melkreservoir
Inhoud eigen melkreser-
voir
Reinigingsinstructie

Drankinstellingen in "Classic stand"
Symbool Functie

Sterkte
Hoeveelheid
Melkaandeel
Temperatuur
Aroma

Drankinstellingen in "Barista mo-
dus"
Symbool Functie

Sterkte
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Symbool Functie
Maalgraad

 "Elektronische instelling
van de maalgraad in Ba-
rista modus gebruiken",
Pagina 26

Symbool Functie
Hoeveelheid
Temperatuur
Contacttijd
Melkaandeel

Apparaatschermen
Hier vindt u een overzicht van de apparaatschermen.

Apparaatscher-
men

Gebruik Navigatie-icoon

Instellingen Basisinstellingen aanpassen
Home Connect instellingen aan-
passen

 "Home Connect instellingen",
Pagina 29

Modi en service "Snelstarthandleiding" bekijken
 "Snelgids bekijken", Pagina 20

"Vakantie-modus" gebruiken
 "Vakantie-modus gebruiken",

Pagina 44
"Presentatieverlichting" instellen
"Reiniging en verzorging" gebrui-
ken

 "Serviceprogramma's",
Pagina 38
"Keuze brandniveau" uitvoeren
"Koffiebonen verwisselen" uitvoe-
ren
"Mogelijke aantallen dranken" tot
de uitvoering van een servicepro-
gramma en statistieken over de
reinigingen weergeven
"Drankenstatistiek" weergeven
"Apparaatinformatie" weergeven

Classic stand Dranken in de "Classic stand" berei-
den

 "'Classic stand' of 'Barista mo-
dus'", Pagina 25

Favorieten Favorieten bereiden en beheren
 "Favorieten", Pagina 28
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Apparaatscher-
men

Gebruik Navigatie-icoon

Barista modus Dranken in de "Barista modus" be-
reiden

 "'Classic stand' of 'Barista mo-
dus'", Pagina 25

Tip: U kunt in de basisinstellingen in-
stellen met welke apparaatschermen
het apparaat moet starten.

 "Basisinstellingen", Pagina 31
Kleuren
De verschillende kleuren bieden de
gebruiker de helpende hand bij de
verschillende instelsituaties.
rood Foutmeldingen waarbij u

eventueel de ondersteu-
ning van de klantenservi-
ce nodig heeft.

oranje Aanwijzingen die u in
acht dient te nemen,
zodat verdere bedie-
ning mogelijk is.
Symbolen voor het
starten en stoppen van
de drankbereiding

wit Aanwijzingen
Extra informatie

Weergave
Afhankelijk van de situatie wijzigt de
weergave van de symbolen, de waar-
den of het gehele display.
Inzoomen
in ringme-
nu's of
lijstme-
nu's

Wanneer u met de bedie-
ningsring in een lijstmenu
een lijstitem kiest, geeft
het display dit lijstitem
vergroot en met een on-
derstreping weer.
Wanneer u met de bedie-
ningsring in een ringme-
nu een waarde kiest,
geeft het display deze

waarde in de 12-uursposi-
tie vergroot weer.

Geredu-
ceerde
display-in-
dicatie

Wanneer het apparaat
geen gebruiker in de di-
recte nabijheid registreert,
reduceert het apparaat
de displayweergave en
toont het nog slechts de
belangrijkste info. Deze
functie is vooraf inge-
steld.
Tip: U kunt de instelling
in de basisinstellingen wij-
zigen. Basisinstellingen

 Pagina 31

Controlecenter
Via het controlecenter  heeft u toe-
gang tot functies die in de statusbalk
slechts als symbolen zichtbaar zijn. In
het controlecenter kunt u functies ac-
tiveren en deactiveren.

5.3 Standby-indicatie
Het apparaat beschikt over verschil-
lende standby-indicaties. De standby-
indicaties zijn ervan afhankelijk of het
apparaat een gebruiker herkent of
niet.
Bij de standby-indicatie zonder ge-
bruikersherkenning is het apparaat
uitgeschakeld en het display zwart.
Het apparaat schakelt over op de
standby-stand zonder gebruikersher-
kenning:

wanneer de benaderingssensor
geen gebruiker herkent
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bij inactiviteit gedurende de tijd die
in de basisinstellingen is vastge-
legd

Het apparaat schakelt over op de
standby-stand met gebruikersherken-
ning:

wanneer de benaderingssensor
een gebruiker herkent
wanneer u de bedieningsring ge-
bruikt of op het display drukt

In de standby-stand met gebruikers-
herkenning is de helderheid van het
display gereduceerd. De helderheid
van het display is afhankelijk van de
kijkhoek.
In de standby-stand met gebruikers-
herkenning toont het display de sta-
tusbalk. In de Basisinstellingen

 Pagina 31 kunt u kiezen of het
display ook het GAGGENAU-logo
moet weergeven. Wanneer het appa-
raat met de Home Connect app is
verbonden, toont het display . Als
daarnaast nog Start op afstand is in-
geschakeld, toont het display . De
afstand van de gebruikersherkenning
is afhankelijk van de gekozen basis-
instellingen.

 "Home Connect ", Pagina 29
 "Start op afstand", Pagina 30

Tip: U kunt de schermen in de basis-
instellingen wijzigen.

 "Basisinstellingen", Pagina 31

5.4 Extra informatie
Indien gewenst kunt u extra informa-
tie weergeven.
Als u op  drukt, toont het display
extra informatie over de actuele func-
tie.
In de Basisinstellingen  Pagina 31
kunt u de functie "Info-i" activeren of
deactiveren.
Belangrijke informatie over de veilig-
heid en de gebruikstoestand wordt
soms ook automatisch weergegeven.
Deze meldingen verdwijnen na enke-
le seconden automatisch of wanneer
u deze met  bevestigt.
Als er meldingen over Home Connect
op het display worden weergegeven,
leest u de informatie in het hoofd-
stuk .

 "Home Connect ", Pagina 29

5.5 Pop-up-aanwijzingen
"Pop-up tips" geven toelichtingen
over de actuele functies.
Tip: U kunt de "Pop-up tips" in de Ba-
sisinstellingen activeren of deactive-
ren.

 "Basisinstellingen", Pagina 31

5.6 Wrijfbeveiliging
Het apparaat herkent of u het display
reinigt of door de apparaatschermen
wilt navigeren. Het apparaat blok-
keert gedurende korte tijd de bedie-
ning via het display en de bedie-
ningsring.
Om naar de bediening terug te keren
drukt u op het display.

5.7 Benaderingssensor
Uw apparaat herkent wanneer u zich
voor het apparaat bevindt of naar het
apparaat toe beweegt.
Wanneer u zich niet in het detectiebe-
reik van het ingeschakelde apparaat
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bevindt, reduceert het apparaat de
weergave tot de belangrijkste zaken.
Tip: U kunt in de basisinstellingen in-
stellen vanaf welke afstand het appa-
raat u herkent en of het GAGGENAU-
logo op het display moet worden
weergegeven. Om ervoor te zorgen
dat de benaderingssensor u optimaal
herkent, stelt u de inbouwhoogte van
de bovenkant van het apparaat in de
Basisinstellingen in.

 "Basisinstellingen", Pagina 31

5.8 Snelgidsen
Om u voor verschillende onderwer-
pen hulp te bieden, beschikt het ap-
paraat over snelgidsen.
Snelgids bekijken
1. Kies "Modi en service" in de appa-

raatdisplays.
 "Apparaatschermen", Pagina 17

2. Kies met de bedieningsring "Snel-
starthandleiding" en laat de bedie-
ningsring hierna los.

3. Kies de gewenste snelgids en be-
kijk de inhoud.

Accessoires6 Accessoires
Gebruik alleen originele accessoires. Deze zijn op het apparaat afgestemd.

Accessoires Handel Klantenservice
Reinigingspatroon GA022120 00312510
Ontkalkingspatroon GA022140 00312511
Reinigingstabletten - 00311969
Ontkalkingstabletten - 00311974
Waterfilter - 17000705
Melkreservoir van glas - 12043068
Bonenreservoir met deksel - 11053893
Begrenzing voor openingshoek 92° - 10020041
Verlenging netsnoer Europa, 5 m - 12022522

Drankenoverzicht7 Drankenoverzicht
U kunt met het apparaat allerlei dranken bereiden.

Ristretto Geconcentreerde espresso afnemen
Tip: In een klein, dikwandig kopje serveren, kopjes
voorverwarmen met heet water

Espresso Geconcentreerde koffie afnemen
Tip: In een klein, dikwandig kopje serveren, kopjes
voorverwarmen met heet water
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Doppio Dubbele espresso afnemen
Tip: In een klein, dikwandig kopje serveren, kopjes
voorverwarmen met heet water

Koffie Koffie afnemen

Koffie groot Koffie afnemen

Koffie zeer
groot

Koffie afnemen

Americano ⅓ espresso bijgevuld met ⅔ heet water afnemen

Kannetje koffie Kannetje koffie afnemen

Heet water Hete dranken afnemen
Kopjes voorverwarmen

Home Connect-
selectie

Dranken uit de coffeeWorld afnemen
Opmerking: Als u het apparaat met het thuisnetwerk
hebt verbonden, kunt u via de Home Connect-app an-
dere drankvarianten kiezen.

Melkschuim Melkschuim afnemen

Warme melk Warme melk afnemen

Latte macchiato Specialiteit met 3 lagen afnemen: onderin warme melk,
in het midden espresso, bovenaan melkschuim
Tip: In een glas serveren

Koffie verkeerd Drank met ½ koffie en ½ melk afnemen
Tip: In een breed kopje serveren

Cappuccino Drank met ⅓ espresso en ⅔ melk en melkschuim af-
nemen
Tip: In een kopje serveren

Flat white Espresso met opgeschuimde melk afnemen

Espresso mac-
chiato

Met melkschuim verfijnde espresso afnemen
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Voor het eerste gebruik8 Voor het eerste gebruik
Bereid het apparaat voor voor het ge-
bruik.

8.1 Waterhardheid bepalen
De juiste instelling van de waterhard-
heid is van belang, opdat het appa-
raat tijdig meldt dat het moet worden
ontkalkt. U kunt de waterhardheid be-
palen met behulp van het bijgevoeg-
de teststrookje of opvragen bij uw
waterleidingbedrijf.
1. Het teststrookje kort in schoon lei-

dingwater dopen.

2. Laat het teststrookje uitlekken.
3. Lees de waterhardheid na 1 mi-

nuut af op het teststrookje.
 "Overzicht waterhardheidsgra-

den", Pagina 22
Opmerking: Gebruik het teststrookje
ook bij een geïnstalleerde onthar-
dingssysteem, omdat deze verschil-
lende waterhardheden genereren.
Tips

U kunt de instellingen op elk ge-
wenst moment wijzigen.

 "Basisinstellingen", Pagina 31
Wanneer de waterhardheid hoger
is dan 21 °dH (3,8 mmol/l), kunt u
de watertank vullen met voorgefil-
terd water om kalkaanslag in de
watertank te verminderen.

8.2 Overzicht waterhardheidsgraden
De tabel toont de toekenning van de niveaus aan de graden van waterhard-
heid.

Stand Ringinstelling op
INTENZA-filter

Duitse hardheid
in °dH

Totale hardheid in
mmol/l

1 A 1 - 7 < 1,3
2 A 8 - 14 1,3 - 2,5
3 B 15 - 21 2,5 - 3,8
4 1 C 22 - 30 > 3,8

8.3 Apparaat voorbereiden en
reinigen

Reinig het apparaat en de onderde-
len.
1. Open de apparaatdeur en trek de

watertank er aan de greep uit.
Reinig de watertank en het dek-
sel.

 Fig. 5
2. Verwijder de afdekking van de

drankuitloop.
 Fig. 6

3. Ontgrendel en verwijder de dran-
kenverdeler.

 Fig. 7
4. Neem het melksysteem uit de

drankenverdeler.
Verwijder het melksysteem.

 Fig. 8
5. Haal alle onderdelen uit elkaar.

 Fig. 9

1 Fabrieksinstelling
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6. Reinig de afdekking van de drank-
uitloop en doe deze niet in de
vaatwasser.

 Fig. 10
7. Reinig alle onderdelen met een

sopje en een zachte doek.
Spoel alle onderdelen met
schoon water af.

 Fig. 11
8. Droog alle onderdelen en zet deze

weer in elkaar.
 Fig. 12
 Fig. 13

9. Plaats het melksysteem in het ap-
paraat en sluit de drankenverdeler
aan.

 Fig. 14
10.Plaats de drankenverdeler in het

apparaat en plaats de afdekking
van de drankuitloop.

 Fig. 15
11.Het melkreservoir in de afzonderlij-

ke delen demonteren.
 Fig. 16

12.De afzonderlijke delen van het
melkreservoir reinigen en drogen.

 Fig. 17
13.De afzonderlijke onderdelen van

het melkreservoir in elkaar zetten.
 Fig. 18

14.De buis in het melkreservoir plaat-
sen en het melkreservoir op het
melkreservoir-afzetgedeelte zetten.

 Fig. 19
15.Gebruik indien gewenst een melk-

pak.
 Fig. 20

8.4 Eerste ingebruikneming
uitvoeren

Breng na de aansluiting op het licht-
net de instellingen voor de eerste in-
gebruikneming aan. De eerste inge-
bruikneming verschijnt als het appa-
raat voor het eerst wordt ingescha-

keld of op de fabrieksinstellingen
wordt teruggezet.
LET OP
Ongeschikte bonen kunnen het maal-
werk verstoppen.

Alleen zuivere, gebrande espresso-
bonen of bonenmengsels voor vol-
automaten gebruiken.
Geen geglaceerde koffiebonen ge-
bruiken.
Geen gekarameliseerde koffiebo-
nen gebruiken.
Geen koffiebonen gebruiken die
met suikerhoudende additieven
zijn behandeld.
Het reservoir niet met gemalen kof-
fie vullen.

1. Open de deur van de machine.
2. Controleer of de aan/uit-schake-

laar op  staat.
 Fig. 21

3. Sluit de deur van de machine.
4. Schakel het apparaat in met .
5. De instructies op het display vol-

gen.
Met de instructies op het display
doorloopt u het programma.

Opmerkingen
Stel het volgende in:
– "Taal" instellen
– Home Connect activeren
– "Temperatuureenheid" instellen
– "Inhoudseenheid" instellen
– "Gewichtseenheid" instellen
– "Tijdweergave" instellen
– "Tijd" instellen
– "Datumformaat" instellen
– "Datum" instellen
Als u Home Connect nu wilt instal-
leren, volg dan de aanwijzingen in
de Home Connect app.
Als de "Demonstratiemodus" actief
is, functioneren alleen de display-
meldingen. U kunt geen drank af-
nemen of programma's uitvoeren.
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Vul de watertank dagelijks met
vers, koud drinkwater zonder kool-
zuur.

Tip: Om de kwaliteit optimaal te hou-
den bewaart u de koffiebonen koel
en afgesloten.
U kunt de koffiebonen meerdere da-
gen in het bonenreservoir bewaren
zonder dat het aroma verloren gaat.

8.5 Algemene aanwijzingen
Neem de aanwijzingen in acht om
het apparaat optimaal te kunnen ge-
bruiken.
Opmerkingen

Het apparaat is in de fabriek inge-
steld op de standaardinstellingen
voor optimaal gebruik.
Bij elke drankbereiding wordt de
geïntegreerde ventilator ingescha-
keld en ca. 5-7 minuten na drank-
bereiding weer uitgeschakeld.
De molen is in de fabriek ingesteld
op een optimale werking. Wanneer
de koffie slechts druppelend wordt
afgegeven of te slap is en te wei-
nig crema heeft, kunt u de maal-
graad instellen.

 "Elektronische instelling van de
maalgraad in Barista modus ge-
bruiken", Pagina 26
Wanneer u het apparaat een be-
paalde tijd niet bedient, gaat het
apparaat automatisch uit. U kunt
de tijdsduur wijzigen in de basisin-
stellingen.  Pagina 31

Tip: Na de ingebruikneming van het
apparaat verkrijgt u pas een langdu-
rig fijnporige cremalaag nadat u een
paar kopjes heeft afgenomen.

De Bediening in essentie9 De Bediening in essen-
tie

9.1 Apparaat in- of uitschake-
len.

Opmerkingen
De netschakelaar niet bedienen tij-
dens de werking.
Zet het apparaat met  eerst op
stand-by voordat u de netschake-
laar uitschakelt. Alleen dan kan het
apparaat automatisch spoelen.
Druk op .
Het apparaat spoelt automatisch
wanneer het wordt in- en uitge-
schakeld. Bij het uitschakelen
dampt het apparaat tijdens de rei-
niging uit in de lekschaal. Wanneer
het apparaat bij het inschakelen
nog warm is of wanneer er geen
drank is afgenomen voordat het
wordt uitgeschakeld, spoelt het ap-
paraat niet.

9.2 Drankafname
In het navolgende leert u hoe u de
drank van uw keuze kunt bereiden.

WAARSCHUWING
Kans op verbranding!
Vers bereide dranken zijn zeer heet.

De dranken indien nodig laten af-
koelen.
Huidcontact met naar buiten tre-
dende vloeistoffen en dampen ver-
mijden.

Opmerkingen
Bij enkele instellingen wordt de
koffie in meerdere stappen bereid.
Wacht tot de bereiding helemaal
voltooid is.
Als u een drank met melk wilt afne-
men, moet u altijd een met melk
gevuld reservoir met melkslangetje
en aanzuigbuisje aansluiten.
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Het melkreservoir is speciaal voor
dit apparaat ontwikkeld. Gebruik
het melkreservoir uitsluitend voor
het bewaren van melk in de koel-
kast bij huishoudelijk gebruik.
Als het melksysteem niet is gerei-
nigd, kunnen bij afname van heet
water geringe hoeveelheden melk
meekomen.

9.3 "2x malen+zetten" en "3x
malen+zetten"

Afhankelijk van de geselecteerde
sterkte en vulhoeveelheid maalt uw
apparaat twee of drie maal koffie.
Om alleen lekkere en maagvriendelij-
ke aroma's te verkrijgen maalt en be-
reidt het apparaat opnieuw koffiebo-
nen.
Hoe langer het koffiezetten duurt, des
te meer bittere stoffen en ongewens-
te aroma's vrijkomen. Bittere stoffen
en ongewenste aroma's beïnvloeden
de smaak en maagvriendelijkheid
van de koffie.

9.4 "Classic stand" of "Barista
modus"

U kunt de bedieningsmodus kiezen.
Bij de keuze "Barista modus" zijn
voor de afzonderlijke dranken meer
instelmogelijkheden beschikbaar,
bijv. de contacttijd.
U kunt de standen in de apparaat-
schermen kiezen.

 "Apparaatschermen", Pagina 17

9.5 Koffiedrank met melk afne-
men

Ervaar bijvoorbeeld hoe u een latte
macchiato bereidt.

WAARSCHUWING
Kans op brandwonden!
Het melksysteem wordt erg warm.

Nooit het hete melksysteem aanra-
ken.
Het hete melksysteem laten afkoe-
len voordat u het aanraakt.

Vereisten
Het melkreservoir is geplaatst.
Het melksysteem is op de dran-
kenverdeler aangesloten.
Het melkreservoir is met voldoen-
de melk gevuld.

1. Plaats een glas onder de uitloop.
2. Kies de "Classic stand" in de ap-

paraatdisplays.
 "Apparaatschermen", Pagina 17

3. Kies met de bedieningsring het
dranksymbool voor latte macchiato
 in de 12-uurspositie en laat de

bedieningsring hierna los.
4. Stel de drankparameters in.

Om de sterkte te wijzigen op 
drukken en met de bedienings-
ring de sterkte instellen.
Om de vulhoeveelheid te wijzi-
gen op  drukken en met de be-
dieningsring de vulhoeveelheid
instellen.
Om het melkaandeel te wijzigen
op  drukken en met de bedie-
ningsring het melkaandeel in-
stellen.

5. Druk op .
Druk op  om de drankbereiding
volledig te stoppen.
Druk op  om de actuele berei-
dingsstap over te slaan.

De drank wordt bereid en stroomt
vervolgens in het glas.

Opmerkingen
Als u ca. 30 seconden lang geen
instelling wijzigt, verlaat het appa-
raat de instelmodus.

25



nl De Bediening in essentie

Het apparaat slaat de instellingen
automatisch op.

Tips
U kunt de kopjes vóór de afname
ook met heet water voorverwar-
men.
In plaats van melk kunt u ook
plantaardige dranken zoals soja-
melk gebruiken.
De kwaliteit van het melkschuim is
afhankelijk van de gebruikte soort
melk of plantaardige drank.

9.6 Twee kopjes tegelijk afne-
men

Afhankelijk van uw drank kunt u 2
kopjes tegelijk bereiden.
Opmerkingen

Als de functie "2x malen+zetten" of
"3x malen+zetten" actief is, is het
niet mogelijk om twee kopjes tege-
lijk af te nemen.
Het symbool van Dubbel kopje
komt overeen met de geselecteer-
de drank.

1. Kies met de bedieningsring de ge-
wenste drank in de 12-uurstand en
laat de bedieningsring hierna los.

2. Druk op .
Het display geeft de instelling 
aan.

3. Plaats twee kopjes links en rechts
onder de uitloop.

4. Druk op .
De drank wordt in 2 stappen be-
reid. De bonen worden in 2 maal-
cycli gemalen.
De drank wordt bereid en stroomt
in de kopjes.

5. Wacht tot het proces volledig is
voltooid.

9.7 Elektronische instelling
van de maalgraad in "Clas-
sic stand" gebruiken

Uw apparaat beschikt over een instel-
bare molen, waarmee u de maal-
graad van de koffiebonen kunt aan-
passen.
1. Veeg net zo vaak van links naar

rechts tot het display "Instellingen"
weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Kies met de bedieningsring  in

de 12-uurspositie en laat de bedie-
ningsring hierna los.

3. Kies met de bedieningsring "Dran-
ken" en laat de bedieningsring
hierna los.

4. Kies met de bedieningsring "Maal-
graad" en laat de bedieningsring
hierna los.

5. Kies de gewenste maalgraad met
de bedieningsring.
Wijzig de instelling van de maal-
graad in kleine stappen.

Tip: Wanneer de koffie slechts drup-
pelend wordt afgegeven, stelt u de
maalgraad grover in.
Wanneer de koffie te snel wordt afge-
geven en te weinig crema heeft, stelt
u de maalgraad fijner in.

9.8 Elektronische instelling
van de maalgraad in "Ba-
rista modus" gebruiken

Het apparaat beschikt over een in-
stelbare molen, waarmee u de maal-
graad van de koffiebonen in de "Ba-
rista modus" individueel kunt aanpas-
sen.
1. Veeg net zo vaak van rechts naar

links tot het display "Barista mo-
dus" weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
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2. Kies met de bedieningsring de ge-
wenste drank in de 12-uurstand en
laat de bedieningsring hierna los.

3. Druk op .
4. Stel de maalgraad met de bedie-

ningsring tussen heel fijn 1 en heel
grof 6 in.
Wijzig de instelling van de maal-
graad in kleine stappen.

5. Druk op .
Tip: Wanneer de koffie slechts drup-
pelend wordt afgegeven, stelt u de
maalgraad grover in.
Wanneer de koffie te snel wordt afge-
geven en te weinig crema heeft, stelt
u de maalgraad fijner in.

9.9 Brandingsgraad kiezen
U kunt het apparaat in de "Barista
modus" instellen op de door u ge-
bruikte soort koffiebonen.
1. Kies "Modi en service" in de appa-

raatdisplays.
 "Apparaatschermen", Pagina 17

2. Kies met de bedieningsring "Keuze
brandniveau" en laat de bedie-
ningsring hierna los.

3. Stel de gewenste roosterstand in.

Melkreservoir-afzetgedeelte10 Melkreservoir-afzetge-
deelte

Uw apparaat herkent als op het afzet-
gedeelte een melkreservoir staat.
Opmerking: Als u de meegeleverde
melkhouder of een melkpak gebruikt,
herkent het apparaat dit automatisch.

10.1 Melkreservoir-afzetge-
deelte gebruiken

1. Het melkreservoir of het melkpak
aansluiten en op het afzetgedeelte
plaatsen.

2. De bereiding starten.

Opmerking: Als op het display "Melk-
reservoir plaatsen." verschijnt, is er
geen bereiding mogelijk.

10.2 Eigen melkreservoir ge-
bruiken

1. Veeg net zo vaak van links naar
rechts tot het display "Instellingen"
weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2.  kiezen.
3. Druk op .

Het display toont de instellingen
van de basisinstelling.

4. Kies met de bedieningsring "Eigen
melkhouder".

5. Druk op "Inwegen" om de eigen
melkhouder te tarreren.
Het melkreservoir moet leeg zijn tij-
dens het inwegen.
Het apparaat herkent aan de hand
van het gewicht de hoeveelheid
melk in het melkreservoir. Als er te
weinig melk in het melkreservoir
aanwezig is, verschijnt er een mel-
ding op het display.

6. De instructies op het display vol-
gen.
Met de instructies op het display
doorloopt u het programma.

Opmerking: Het apparaat herkent
het meegeleverde melkreservoir en
kalibreert dit automatisch.

Kinderslot11 Kinderslot
Om kinderen tegen verbrandingen te
beschermen kunt u het apparaat
blokkeren.

11.1 Kinderslot activeren
Vereiste: Het kinderslot is in de ba-
sisinstellingen geactiveerd.

 "Basisinstellingen", Pagina 31
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1. Druk op .
2. Druk op .

Het display toont "Kinderslot ac-
tief.".

11.2 Kinderslot deactiveren
Druk ten minste 2 seconden op .
Het display toont "Kinderslot gede-
activeerd.".

Favorieten12 Favorieten
Sla individuele dranken op als favo-
rieten om ze sneller te bereiden.

12.1 Eerste favorieten aanma-
ken

Opmerkingen
Wanneer u de eerste favoriet wilt
aanmaken, moet u eerst een pro-
fiel aanmaken.
U kunt 10 profielen met elk 10 fa-
vorieten aanmaken.

1. Kies een drank uit "Classic stand"
of "Barista modus".

2. De drankparameters instellen.
3. Op  drukken.
4. Voer de naam van het profiel in.
5. Bevestig met .
6. Voer de naam van de favoriet in.

12.2 Favoriet aan een profiel
toevoegen

1. Kies een drank uit "Classic stand"
of "Barista modus".

2. De drankparameters instellen.
3. Druk op .
4. Kies het gewenste profiel.
5. Bevestig met .
6. Voer de naam van de favoriet in.

12.3 Favoriet kiezen
1. Veeg de apparaatschermen naar

links of rechts tot het display "Fa-
vorieten" weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Kies met de bedieningsring rechts-

om de gewenste favoriet.
3. Druk op de favoriet.

12.4 Favoriet hernoemen
Vereiste: De favoriet is gekozen.

 "Favoriet kiezen", Pagina 28
1. Druk op .
2. Voer de naam van de favoriet in.
3. Bevestig met .

12.5 Favoriet bewerken
Vereiste: De favoriet is gekozen.

 "Favoriet kiezen", Pagina 28
1. Druk op de favoriet.

Het display toont de drankparame-
ters.

2. Druk op de drankparameters.
3. Stel de drankparameters in.

12.6 Favoriet verwijderen
Vereiste: De favoriet is gekozen.

 "Favoriet kiezen", Pagina 28
1. Druk op .
2. Bevestig met .

12.7 Profiel hernoemen
1. Veeg de apparaatschermen naar

links of rechts tot het display "Fa-
vorieten" weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Druk in het apparaatscherm "Favo-

rieten" op .
3. Druk op .
4. Voer de naam van het profiel in.
5. Bevestig met .
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12.8 Profiel wissen
1. Veeg de apparaatschermen naar

links of rechts tot het display "Fa-
vorieten" weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Druk in het apparaatscherm "Favo-

rieten" op .
3. Druk op .
4. Bevestig met .

12.9 Profiel toevoegen
1. Veeg de apparaatschermen naar

links of rechts tot het display "Fa-
vorieten" weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Druk in het apparaatscherm "Favo-

rieten" op .
3. Druk op .
4. Voer de naam van het profiel in.
5. Bevestig met .

Home Connect 13 Home Connect
Dit apparaat is geschikt voor netwer-
ken. Verbind uw apparaat met een
mobiel eindapparaat om functies te
kunnen bedienen via de Home Con-
nect app, basisinstellingen aan te
passen of de actuele gebruikstoe-
stand te bewaken.
De Home Connect diensten zijn niet
in elk land beschikbaar. De beschik-
baarheid van de functie Home Con-
nect is afhankelijk van de beschik-
baarheid van de Home Connect dien-
sten in uw land. Informatie hierover
vindt u op: www.home-connect.com.
Om Home Connect te kunnen gebrui-
ken, dient u eerst de verbinding met
het WLAN-thuisnetwerk (Wi-Fi 1) en
met de Home Connect app te confi-
gureren.

De Home Connect app leidt u door
het gehele aanmeldingsproces. Volg
de aanwijzingen en houd u aan de in-
structies in de Home Connect app.
Opmerkingen

Houd u aan de veiligheidsinstruc-
ties in deze gebruiksaanwijzing en
zorg ervoor dat deze ook worden
nageleefd wanneer u het apparaat
via de Home Connect app bedient.

 "Veiligheid", Pagina 8
De bediening aan het apparaat
heeft altijd voorrang. Gedurende
deze tijd is de bediening via de
Home Connect app niet mogelijk.

13.1 Home Connect instellen
Vereisten

De Home Connect app is op het
mobiele eindapparaat geïnstal-
leerd.
Het apparaat heeft op de plaats
van opstelling ontvangst van het
thuisnetwerk (wifi).

1. De Home Connect app openen en
de volgende QR-code scannen.

 Fig. 22
2. De aanwijzingen van de Ho-

me Connect app opvolgen.
Opmerking: De Home Connect-assis-
tent is ook in de basisinstellingen be-
schikbaar en leidt u door de afzon-
derlijke stappen.

13.2 Home Connect instellin-
gen

Pas Home Connect aan uw behoef-
ten aan.
U vindt de Home Connect instellin-
gen in de basisinstellingen van uw
apparaat. Welke instellingen het dis-
play toont, hangt ervan af of Ho-
me Connect geïnstalleerd is en of het

1 Wi-Fi is een geregistreerd handelsmerk van de Wi-Fi Alliance.
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apparaat met het thuisnetwerk is ver-
bonden.
Overzicht van de Home Connect instellingen
Hier vindt u een overzicht van de Home Connect instellingen en netwerkinstel-
lingen.

Basisinstelling Keuze Beschrijving
WiFi Aan

Uit
Schakel de draadloze module uit bij
lange afwezigheid of om energie te be-
sparen
Opmerking: In de netwerkgebonden
stand-by heeft uw apparaat max. 2 W
nodig.

Home Connect as-
sistent

bij de eerste
verbinding:
"Start"
Nu verbinden

Stel Home Connect in.

Start op afstand Uit (alleen ob-
serveren)
Constant

Stel start op afstand op het apparaat
in.
Opmerking: Start op afstand kan niet
via de Home Connect app worden in-
gesteld.

13.3 Start op afstand
Activeer Start op afstand als u het
apparaat via de Home Connect app
wilt starten en bedienen. Als Start op
afstand is gedeactiveerd, kunt u al-
leen de bedrijfstoestanden van het
apparaat in de Home Connect app
weergeven en apparaatinstellingen
uitvoeren.

WAARSCHUWING
Kans op verbranding!
Als het apparaat op afstand via de
Home Connect app zonder direct toe-
zicht wordt gestart, kan dat brand-
wonden bij derden tot gevolg heb-
ben.

Houd uw handen tijdens de drank-
afgifte niet onder de uitloop.
Houd personen en vooral kinderen
uit de buurt van het apparaat.

13.4 Software-update
Met deze functie kunt u de software
van uw apparaat bijwerken, bijv. voor
optimalisaties, het verhelpen van fou-
ten of voor veiligheidsrelevante upda-
tes.
De "Home Connect" app informeert u
over beschikbare software-updates.
Software-update uitvoeren
Vereisten

Het apparaat is verbonden met het
thuisnetwerk en het mobiele eind-
apparaat.
De app en het display geven aan
dat er een software-update be-
schikbaar is.

1. Start de software-update nu of op
een later tijdstip.

2. Wacht tot de software-update is
voltooid.
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13.5 Bescherming persoons-
gegevens

Neem de aanwijzingen m.b.t. de be-
scherming van de persoonsgegevens
in acht.
Wanneer uw apparaat voor de eerste
keer wordt verbonden met een thuis-
netwerk dat op het internet is aange-
sloten, geeft het de volgende gege-
venscategorieën door aan de Ho-
me Connect server (eerste registra-
tie):

Eenduidige identificatie van het ap-
paraat (bestaande uit apparaat-
sleutels en het MAC-adres van de
ingebouwde
WiFi communicatiemodule).
Veiligheidscertificaat van de WiFi-
communicatiemodule (voor de in-
formatietechnische beveiliging van
de verbinding).
De actuele software- en hardware-
versie van uw huishoudapparaat.
Status van een eventuele eerdere
reset naar de fabrieksinstellingen.

Bij de eerste registratie wordt het ge-
bruik van de Home Connect functio-
naliteiten voorbereid. Deze registratie
dient pas te worden uitgevoerd op
het moment dat u voor het eerst van
de Home Connect functionaliteiten
gebruik wilt maken.
Opmerking: Let erop dat de Ho-
me Connect functionaliteiten alleen

kunnen worden gebruikt in combina-
tie met de Home Connect app. Infor-
matie over gegevensbescherming
kan worden opgeroepen in de Ho-
me Connect app.

Basisinstellingen14 Basisinstellingen
U kunt de basisinstellingen van uw
apparaat volgens uw wensen instel-
len en extra functies oproepen.

14.1 Basisinstellingen wijzigen
1. Veeg net zo vaak van links naar

rechts tot het display "Instellingen"
weergeeft.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Kies met de bedieningsring de ge-

wenste basisinstelling in de 12-
uurspositie.

3. Druk op .
Het display toont de instellingen
van de basisinstelling.

4. Kies met de bedieningsring de ge-
wenste instelling in de lijst.
Druk op  om terug te navigeren.

5. Druk op de gekozen instelling.
Veeg van rechts naar links of druk
op  om de gekozen instelling te
verlaten.

6. De instelling veranderen.
Het apparaat slaat de instelling au-
tomatisch op.

14.2 Overzicht van de basisinstellingen
Hier vindt u een overzicht van de basisinstellingen.

Basisinstel-
ling

Instelling Gebruik

Thuisnetwerk
WiFi Schakel de draadloze module uit bij

lange afwezigheid of om energie te be-
sparen
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Basisinstel-
ling

Instelling Gebruik

Opmerking: In de netwerkgebonden
stand-by heeft uw apparaat max. 2 W
nodig.

Home Connect assis-
tent

Home Connect instellen

Start op afstand Start op afstand op het apparaat instel-
len
Opmerking: Start op afstand kan niet
via de Home Connect app worden in-
gesteld.

Netwerkinformatie Netwerkinformatie weergeven
Netwerkgegevens re-
set

Netwerktoegangsgegevens resetten

Display
Helderheid Lichtsterkte in stappen instellen

Gereduceerde weer-
gave

Afstandsweergave in- of uitschakelen

Display in uit-stand Standby-indicatie instellen
Ringgedrag Gedrag van bedieningsring instellen
Kinderslot weergeven Symbool van het kinderslot in het con-

trolecenter weergeven of onderdrukken
Aanpassing display Afhankelijk van de inbouwsituatie van

het apparaat of de lengte van de ge-
bruiker het display horizontaal of verti-
caal zetten

Geluiden
In-/uitschakeltonen Geluidsvolume van de in-/uitschakelto-

nen instellen
Meldingsgeluiden Geluidsvolume van de meldingstonen

instellen
Opmerking: De meldingstonen van de
waarschuwingen en foutmeldingen blij-
ven altijd ingeschakeld.

Procesgeluiden Geluidsvolume van de procestonen in-
stellen

Optische feedback Pulserend licht bij meldingen in- of uit-
schakelen
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Basisinstel-
ling

Instelling Gebruik

Verlagen geluidsvolu-
me

Geluidsvolume van de tonen in een
instelbare periode verlagen
Starttijdstip instellen
Eindtijdstip instellen

Opmerking: De geluidssignalen bij
waarschuwingen, foutmeldingen en het
in- en uitschakelen blijven altijd inge-
schakeld.

Presentatiever-
lichting

- Presentatieverlichting in- of uitschake-
len

Handmatig Er zijn verschillende varianten van de
presentatieverlichting mogelijk

Meldingen
Info-i Extra informatie weergeven of onder-

drukken
Pop-up tips Pop-up-aanwijzingen weergeven of on-

derdrukken

Taal
- Taal instellen

Tijd en eenhe-
den

Tijd en datum Datum en tijd instellen

Tijdweergave Tijdformaat instellen
Datumformaat Datumformaat instellen
Temperatuureenheid Temperatuureenheid instellen
Gewichtseenheid Gewichtseenheid instellen
Inhoudseenheid Inhoudseenheid instellen

Geavanceerd
Demomodus "Demomodus" activeren of deactiveren

Opmerking: De instelling is alleen in
de eerste 3 minuten na inschakeling
met de netspanningsschakelaar be-
schikbaar.

Fabrieksinstellingen Apparaat resetten naar de fabrieksin-
stellingen

Apparaat
Startdisplay Startscherm instellen

Dranken Bereidingstemperatuur, maalgraad, ver-
beterd aroma, volgorde cappuccino,
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Basisinstel-
ling

Instelling Gebruik

volgorde espresso macchiato, volgor-
de americano en latte macchiato-pauze
instellen

Standaard parameters
dranken

Alle drankparameters in de "Classic
stand" en "Barista modus" resetten
naar de fabrieksinstellingen

Eigen melkhouder Eigen melkreservoir wel of niet ge-
bruiken
Eigen melkreservoir inwegen

Waterhardheid Waterhardheid instellen
Autom. reiniging en
ontkalking

Tussen "Autom. reiniging en ontkal-
king" en "Handmatige reiniging en ont-
kalking" wisselen
Opmerking: De instelling is alleen
zichtbaar als u "Autom. reiniging en
ontkalking" heeft ingesteld.

Handmatige reiniging
en ontkalking

Tussen "Autom. reiniging en ontkal-
king" en "Handmatige reiniging en ont-
kalking" wisselen
Opmerking: De instelling is alleen
zichtbaar als u "Handmatige reiniging
en ontkalking" heeft ingesteld.

Starttijdstip ontkalking Starttijdstip van de automatische ont-
kalking instellen
Opmerking: De instelling is alleen
zichtbaar als u "Autom. reiniging en
ontkalking" heeft ingesteld.

Gebruikersherkenning Reikwijdte van de benaderingssen-
sor instellen
Installatiehoogte van het apparaat in-
stellen

Opmerkingen
Wanneer u "Uit in standby" of een
reikwijdte van minder dan 1 m in-
stelt, is starten op afstand niet moge-
lijk.
Om ervoor te zorgen dat de nabij-
heidssensor de gebruiker optimaal
herkent, legt u de inbouwhoogte van
de bovenkant van het apparaat vast.
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Basisinstel-
ling

Instelling Gebruik

Standby-stand na De tijd instellen waarna het apparaat in
de stand-by-stand moet worden ge-
schakeld

Introductie van het ap-
paraat

Apparaatintroductie starten
Opmerking: De apparaatintroductie
omvat een korte beschrijving van de
basisfuncties.

14.3 Waterfilter
Met een waterfilter vermindert u de
kalkafzettingen en vermindert u de
verontreinigingen in het water.
Het kalkgehalte van het water beïn-
vloedt het aroma en de crema van
de koffie. Aan de onderkant van het
BRITA INTENZA waterfilter bevindt
zich een aromaring. Verdraai de aro-
maring om het optimale aromaniveau
voor uw leidingwater in te stellen.
Waterfilter plaatsen
LET OP
Mogelijke apparaatschade door ver-
kalking.

Het waterfilter bijtijds vervangen.
Het waterfilter uiterlijk na 2 maan-
den vervangen.
De meldingen op het display in
acht nemen.

1. Kies "Modi en service" in de appa-
raatdisplays.

 "Apparaatschermen", Pagina 17
2. Met de bedieningsring "Reiniging

en verzorging" kiezen.
3. Met de bedieningsring "Waterfilter

(in tank)" kiezen.
4. Druk op "Niet geplaatst".
5. Druk op "Installeren" en volg de

aanwijzingen op het display.

Waterfilter vervangen of verwijde-
ren
U kunt het apparaat ook zonder wa-
terfilter gebruiken.
1. Kies "Modi en service" in de appa-

raatdisplays.
 "Apparaatschermen", Pagina 17

2. Met de bedieningsring "Reiniging
en verzorging" kiezen.

3. Met de bedieningsring "Verwijde-
ren" of "Vervangen" kiezen.

4. Op "Verwijderen" of "Vervangen"
drukken en de aanwijzingen op het
display volgen.

Opmerkingen
Voer het gebruikte waterfilter af
volgens de plaatselijk geldende
voorschriften.
Bewaar reservewaterfilters altijd in
de originele, verzegelde verpak-
king op een koele en droge plaats.

Tips
Verwissel het waterfilter ook om
hygiënische redenen.
Met een waterfilter hoeft u het ap-
paraat minder vaak te ontkalken.
Wanneer u een waterfilter gebruikt,
krijgt u koffiedranken met meer
smaak.
Spoel het geplaatste waterfilter
vóór gebruik door een kopje heet
water af te nemen, wanneer u het
apparaat bijvoorbeeld tijdens een
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vakantie langere tijd niet hebt ge-
bruikt.
Het waterfilter is verkrijgbaar in de
handel of via de klantenservice.

 "Accessoires", Pagina 20

Automatische reiniging en ontkalking15 Automatische reini-
ging en ontkalking

Uw apparaat reinigt en ontkalkt zich-
zelf automatisch.
De automatische reiniging en ontkal-
king voorkomt tijdig een vervuiling
van de zetgroep en de slangen als-
mede kalkaanslag in het systeem.
Uw apparaat reinigt en ontkalkt zich-
zelf met korte tussenpozen bij een la-
ge concentratie.
Aantal afnames tot ontkalking nodig
is:
Instelling van
waterhardheid

Beschikbare af-
names, afhanke-
lijk van de drank-
grootte ca.

1 100
2 53
3 40
4 33
Opmerkingen

Om alle apparaatfuncties te waar-
borgen laat u het reinigingspatroon
en het ontkalkingspatroon in het
apparaat zitten. Wanneer u de pa-
tronen eruit haalt als er niet om
wordt gevraagd, kan er vloeistof uit
lopen. Verwijder de eruit gelopen
vloeistof onmiddellijk. Gebruik voor
het vervangen van de patronen het
daarvoor bedoelde servicepro-
gramma.
Uw apparaat meldt het als een rei-
nigingsproces of ontkalkingspro-

ces aanstaande is of als u de pa-
tronen moet vervangen.
Het reinigingsprogramma start met
het uitschakelen van het apparaat.
U kunt de starttijd voor het ontkal-
kingsproces vastleggen.

15.1 Automatische reiniging en
ontkalking gebruiken

Vereiste: Het reinigingspatroon en
het ontkalkingspatroon zijn voorhan-
den.
1. In de basisinstellingen "Autom. rei-

niging en ontkalking" instellen en
de stappen voor de installatie van
de patronen volgen.

2. Indien nodig de starttijd van het
ontkalkingsprogramma instellen.
Controleren of de actuele tijd is in-
gesteld.
U kunt beide programma's ook
handmatig starten.

 "Serviceprogramma's gebrui-
ken", Pagina 39

Opmerking: Het reinigingsprogram-
ma start automatisch na het uitscha-
kelen van het apparaat.
Niet-gebruikte patronen uitsluitend in
de afgesloten originele verpakking
bewaren.

Reiniging en onderhoud16 Reiniging en onder-
houd

Reinig en onderhoud uw apparaat
zorgvuldig om er voor te zorgen dat
het lang goed blijft werken.

16.1 Vaatwasserbestendigheid
Hier vindt u een overzicht van de on-
derdelen die u in de vaatwasser kunt
reinigen.
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LET OP
Sommige componenten zijn tempera-
tuurgevoelig en kunnen bij de reini-
ging in de vaatwasser worden be-
schadigd.

De gebruiksaanwijzing van de
vaatwasser in acht nemen.
Alleen vaatwasserbestendige com-
ponenten in de vaatwasser reini-
gen.
Alleen programma's gebruiken die
de componenten niet boven 60°C
verhitten.

Geschikt voor de vaatwas-
ser:

Lekschaal
Afdekking lekschaal
Koffiedikreservoir
Opvangschaal
Melkreservoir met deksel
en bodem
Melkreservoir-afzetgedeel-
te
Drankenverdeler
Melksysteem

Niet geschikt voor de vaat-
wasser:

Watertank met deksel
Zetgroep
Afdekking uitloop
Afdekking van de berei-
dingsruimte
Bonenreservoir met dek-
sel
Afzetgedeelte
Afdekking patroonvak

16.2 Reinigingsmiddelen
Gebruik alleen geschikte reinigings-
middelen.

LET OP
Ongeschikte reinigingsmiddelen kun-
nen de oppervlakken van het appa-
raat beschadigen.

Geen scherpe of schurende reini-
gingsmiddelen gebruiken.
Gebruik geen reinigingsmiddelen
die alcohol of spiritus bevatten.
Geen harde schuur- of afwas-
sponsjes gebruiken.

Ongeschikte reinigingsmiddelen en
ontkalkingsmiddelen kunnen het ap-
paraat beschadigen.

Voor het ontkalken geen puur ci-
troenzuur, azijn of middelen op
azijnbasis gebruiken.
Geen ontkalkingsmiddel met fos-
forzuur gebruiken.
Gebruik alleen speciaal voor het
apparaat ontwikkelde ontkalkings-
tabletten en reinigingstabletten.
Gebruik alleen ontkalkingstabletten
en reinigingstabletten die speciaal
voor het apparaat zijn ontwikkeld.

 "Accessoires", Pagina 20

Tips
Was nieuwe sponsdoekjes grondig
om eventuele zouten hieruit te ver-
wijderen. Deze zouten kunnen een
roestlaagje op roestvrijstalen op-
pervlakken veroorzaken.
Verwijder resten van kalk, koffie,
melk, reinigings- en ontkalkingsop-
lossingen altijd zo snel mogelijk
om corrosievorming te voorkomen.
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16.3 Apparaat reinigen
WAARSCHUWING

Kans op elektrische schok!
Binnendringend vocht kan een schok
veroorzaken.

Nooit het apparaat of het netsnoer
in water dompelen.
Op de stekkerverbinding van het
apparaat mag geen vloeistof over-
lopen.
Geen stoomreiniger of hogedruk-
reiniger gebruiken om het appa-
raat te reinigen.

WAARSCHUWING
Kans op brandwonden!
Enkele apparaatonderdelen worden
zeer heet.

Nooit hete apparaatonderdelen
aanraken.
Na het gebruik de hete apparaat-
onderdelen laten afkoelen voordat
u deze aanraakt.

1. De behuizing, de hoogglansopper-
vlakken en het bedieningspaneel
met een microvezeldoekje reini-
gen.

2. De uitloop na de drankafname rei-
nigen met een zachte, vochtige
doek.

3. De watertank spoelen met helder,
vers water.

4. Bij langere afwezigheid de "Vakan-
tie-modus" gebruiken, zoals in ge-
val van vakantie.

 "Vakantie-modus gebruiken",
Pagina 44

Opmerking: Het apparaat wordt au-
tomatisch gespoeld als u het in kou-
de toestand inschakelt of na afname
van koffie uitschakelt. Zo reinigt het
systeem zichzelf.

16.4 Lekschaal en koffiedikre-
servoir reinigen

Leeg en reinig de lekschaal en het
koffiedikreservoir dagelijks om afzet-
tingen te voorkomen. U kunt de on-
derdelen in de vaatwasser reinigen.
1. De lekschaal en koffiedikhouder er

naar voren uit trekken.
 Fig. 23

2. De binnenruimte van het apparaat
reinigen.

 Fig. 24
3. De lekschaal en koffiedikhouder

reinigen en weer in het apparaat
plaatsen.

 Fig. 25

16.5 Melkreservoir reinigen
Reinig het melkreservoir om hygiëni-
sche redenen regelmatig. U kunt het
melkreservoir in de vaatwasser reini-
gen.
1. Het melkreservoir in de afzonderlij-

ke delen demonteren.
 Fig. 16

2. De afzonderlijke delen van het
melkreservoir reinigen en drogen.

 Fig. 17
3. De afzonderlijke onderdelen van

het melkreservoir in elkaar zetten.
 Fig. 18

4. De buis in het melkreservoir plaat-
sen en het melkreservoir op het
melkreservoir-afzetgedeelte zetten.

 Fig. 19

16.6 Watertank reinigen
Om afzettingen te voorkomen de
watertank dagelijks reinigen.

 Fig. 5

16.7 Serviceprogramma's
Gebruik de serviceprogramma's wan-
neer u een waterfilter aanbrengt of
verwijdert, of het apparaat grondig
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wilt reinigen. Uw apparaat meldt wan-
neer u een serviceprogramma moet
uitvoeren, bijv. reinigen.
Opmerkingen

Op het display wordt aangegeven
hoe ver het proces is voortge-
schreden.
Als het apparaat is geblokkeerd,
kan dit pas weer na het ontkalken
worden bediend.

Tips
Verwijder en reinig de zetgroep re-
gelmatig als aanvulling op de auto-
matische spoeling.

 "Overzicht serviceprogramma's",
Pagina 39
Gebruik voor de serviceprogram-
ma's lauwwarm water.

Serviceprogramma's gebruiken
1. Kies "Modi en service" in de appa-

raatdisplays.
 "Apparaatschermen", Pagina 17

2. Met de bedieningsring het gewens-
te programma kiezen.

3. Het programma starten.
Het display toont het geselecteer-
de programma en leidt u door het
programma.

Overzicht serviceprogramma's
Hier vindt u een overzicht van de ser-
viceprogramma's.
Kort spoel-
programma
melksys-
teem

Melksysteem automa-
tisch spoelen

Ontkalking
melksys-
teem

Melksysteem van kalk-
resten ontdoen

Reiniging Leidingen van koffieres-
ten ontdoen

Automati-
sche reini-
ging

Leidingen automatisch
van koffieresten ont-
doen

Ontkalking Leidingen van kalkres-
ten ontdoen

Automati-
sche ont-
kalking

Leidingen automatisch
van kalkresten ontdoen

Reiniging
en ontkal-
king

Leidingen van koffie- en
kalkresten ontdoen

Noodreini-
ging en ont-
kalking

Leidingen van koffie- en
kalkresten ontdoen
Opmerking: Dit service-
programma is alleen
beschikbaar als een pa-
troon leeg is of ont-
breekt.

Patroon
vervangen

Patronen vervangen

Reiniging
zetgroep

Op het display worden
de stappen voor een
optimale reiniging van
de zetgroep weergege-
ven.

Reiniging
drankuit-
loop

Op het display wordt
stapsgewijs de optima-
le, handmatige reiniging
van de drankenverdeler
en het melksysteem
weergegeven.

Waterfilter
(in tank)

Waterfilter plaatsen, ver-
vangen of verwijderen

Speciaal
spoelen

Als een servicepro-
gramma wordt onder-
broken, bijv. door een
stroomuitval, wordt het
apparaat automatisch
gespoeld. Daarna is het
apparaat weer bedrijfs-
klaar.

Tips
Wanneer u de programma's "Ont-
kalking" of "Reiniging en ontkal-
king" start, zet u een bakje met
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een inhoud van minimaal 0,5 l
klaar.
Wanneer u een waterfilter gebruikt,
wordt het tijdsinterval tot aan de
vereiste uitvoering van het service-
programma langer.

U kunt "Ontkalking" en "Reiniging"
gecombineerd laten uitvoeren met
het serviceprogramma "Reiniging
en ontkalking".

Storingen verhelpen17 Storingen verhelpen
Kleinere storingen aan het apparaat kunt u zelf verhelpen. Raadpleeg voordat u
contact opneemt met de klantenservice de informatie over het verhelpen van
storingen. Zo voorkomt u onnodige kosten.

WAARSCHUWING
Kans op elektrische schok!
Ondeskundige reparaties zijn gevaarlijk.

Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.
Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden gebruikt voor repa-
ratie van het apparaat.
Wanneer de netaansluitkabel of de apparaataansluitkabel van dit apparaat
beschadigd raakt, moet deze worden vervangen door een speciale netaan-
sluitkabel of speciale apparaataansluitkabel die verkrijgbaar is bij de fabri-
kant of de klantenservice.

Storing Oorzaak en probleemoplossing
Home Connect functi-
oneert niet correct.

Verschillende oorzaken zijn mogelijk.
Ga naar www.home-connect.com.

Apparaat geeft alleen
water af, geen koffie.

Leeg bonenreservoir wordt niet door het apparaat her-
kend.

Vu koffiebonen bij.
Koffieschacht op de zetgroep is verstopt.

Reinig de zetgroep.
Koffiebonen zijn te vettig en vallen niet in het maalwerk.

Tik licht tegen het bonenreservoir.
Gebruik een andere koffiesoort.
Gebruik geen vettige bonen.
Reinig het lege bonenreservoir met een vochtige
doek.

Zetgroep is niet correct aangebracht.
1. Controleer of de zetgroep correct is aangebracht en

stevig is vergrendeld.
2. Schuif de rode hendel bovenaan naar links.
3. Plaats de afdekking van de bereidingsruimte.
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Storing Oorzaak en probleemoplossing
Apparaat geeft geen
melkschuim af.

Melksysteem is verontreinigd.
Reinig het melksysteem in de vaatwasser.

Melkbuisje bereikt de melk niet.
Gebruik meer melk.
Controleer of het melkbuisje zich in de melk bevindt.

Het apparaat is sterk verkalkt.
Ontkalk het apparaat.

Melksysteem zuigt
geen melk aan.

Melksysteem is niet juist in elkaar gezet.
Zet het melksysteem correct in elkaar.

Melkbuisje bereikt de melk niet.
Gebruik meer melk.
Controleer of het melkbuisje zich in de melk bevindt.

Melkschuim is te
koud.

Melk is te koud.
Gebruik lauwe melk.

Koud bereide drank is
niet koud genoeg.

Water in de watertank is warm.
1. Vul de watertank met vers, koud drinkwater zonder

koolzuur.
2. U kunt ijsblokjes gebruiken om de drank nog sterker

af te koelen.
Apparaat geeft geen
heet water af.

Drankenverdeler is verontreinigd.
Reinig de drankenverdeler in de vaatwasser.

Apparaat geeft geen
drank af.

Er zit lucht in het waterfilter.
1. Dompel het waterfilter met de opening naar boven

zo lang in water tot er geen luchtbellen meer ont-
snappen.

2. Breng het filter hierna aan.
Druk het waterfilter stevig en recht in de tankaanslui-
ting.

Resten ontkalkingsmiddel verstoppen watertank.
1. Verwijder de watertank.
2. Reinig de watertank grondig.

Op binnenste appa-
raatbodem bevindt
zich lekwater.

Lekschaal is te vroeg uitgenomen.
Verwijder de lekschaal pas enkele seconden na de
laatste drankafname.

Er bevindt zich bruin
water onder de koffie-
dikhouder of de lek-
schaal.

Koffiedik aan de niet-zichtbare onderkant van de af-
druiprand zorgt ervoor dat er water onder de koffiedik-
houder of de lekschaal loopt.
1. Haal de lekschaal en het koffiedikreservoir eruit.
2. Verwijder de afdekking van de zetgroep.
3. Verwijder het koffiedik op de druppelrand.

 Fig. 26

41



nl Storingen verhelpen

Storing Oorzaak en probleemoplossing
De zetgroep kan niet
worden verwijderd.

Vergrendeling kan niet worden ontgrendeld, zetgroep
klemt.

Schakel het apparaat uit en na 3 minuten opnieuw
in.

Maalwerk start niet. Apparaat is te heet.
1. Koppel het apparaat met de netspanningsschakelaar

los van het stroomnet.
2. Wacht 1 uur om het apparaat te laten afkoelen.

Maalwerk maalt geen
bonen ondanks ge-
vuld bonenreservoir.

Koffiebonen zijn te vettig en vallen niet in het maalwerk.
Tik licht tegen het bonenreservoir.
Gebruik een andere koffiesoort.
Gebruik geen vettige bonen.
Reinig het lege bonenreservoir met een vochtige
doek.

Sterk wisselende kof-
fie- of melkschuim-
kwaliteit.

Het apparaat is verkalkt.
Ontkalk het apparaat.

Wisselende melk-
schuimkwaliteit.

Melkschuimkwaliteit is afhankelijk van gebruikte soort
melk of plantaardige drank.

Optimaliseer het resultaat via de keuze van de soort
melk of plantaardige drank.

Koffie wordt niet of
slechts druppelsgewijs
afgegeven.
Ingestelde inhoud
wordt niet bereikt.

Maalgraad is te fijn ingesteld.
Stel de maalgraad grover in.

Het apparaat is sterk verkalkt.
Ontkalk het apparaat.

Er zit lucht in het waterfilter.
1. Dompel het waterfilter met de opening naar boven

zo lang in water tot er geen luchtbellen meer ont-
snappen.

2. Breng het filter hierna aan.
Apparaat is verontreinigd.

Reinig de zetgroep.
Ontkalk en reinig het apparaat.

Koffie heeft geen cre-
malaag.

Koffiesoort is niet optimaal.
Gebruik een koffiesoort met een hoger aandeel Ro-
busta-bonen.
Gebruik een donkerder gebrande soort bonen.

Koffiebonen zijn niet meer brandvers.
Gebruik versie koffiebonen.

Maalgraad is niet op koffiebonen afgestemd.
Stel de maalgraad fijner in.
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Storing Oorzaak en probleemoplossing
Koffie is te zuur. Maalgraad is te grof ingesteld.

Stel de maalgraad fijner in.
Koffiesoort is niet optimaal.

Gebruik een koffiesoort met een hoger aandeel Ro-
busta-bonen.
Gebruik een donkerder gebrande soort bonen.

De koffie is te bitter. Maalgraad is te fijn ingesteld.
Stel de maalgraad grover in.

Koffiesoort is niet optimaal.
Gebruik een andere koffiesoort.

Koffie smaakt ver-
brand.

Maalgraad is te fijn ingesteld.
Stel de maalgraad grover in.

Koffiesoort is niet optimaal.
Gebruik een andere koffiesoort.

Bereidingstemperatuur is te hoog.
Stel de bereidingstemperatuur lager in.

Het koffiedik is niet
compact en te nat.

Maalgraad is niet optimaal ingesteld.
Stel de maalgraad grover of fijner in.

Koffiebonen zijn vettig.
Gebruik een andere soort koffieboon.

Displaymelding Zet-
groep plaatsen ver-
schijnt.

Zetgroep is niet correct aangebracht.
1. Controleer of de zetgroep correct is aangebracht en

stevig is vergrendeld.
2. Schuif de rode hendel bovenaan naar links.
3. Plaats de afdekking van de bereidingsruimte.

Displaymelding Water-
tank vullen verschijnt
ondanks volle water-
tank.

Watertank is onjuist aangebracht.
Breng de watertank juist aan.

Er is koolzuurhoudend water in de watertank aanwezig.
Vul de watertank met vers drinkwater.

Vlotter in de watertank zit vast.
1. Verwijder de watertank.
2. Reinig de watertank grondig.
Nieuw waterfilter is niet volgens de gebruiksaanwijzing
gespoeld.
1. Spoel het waterfilter volgens de gebruiksaanwijzing.
2. Neem het waterfilter in gebruik.
Er zit lucht in het waterfilter.
1. Dompel het waterfilter met de opening naar boven

zo lang in water tot er geen luchtbellen meer ont-
snappen.

2. Breng het filter hierna aan.
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Storing Oorzaak en probleemoplossing
Displaymelding Water-
tank vullen verschijnt
ondanks volle water-
tank.

Waterfilter is oud.
Breng een nieuw waterfilter aan.

Door kalkafzettingen in de watertank raakt het systeem
verstopt.
1. Reinig de watertank grondig.
2. Start het ontkalkingsprogramma.

Displaymelding Zet-
groep reinigen ver-
schijnt.

Zetgroep is verontreinigd.
Reinig de zetgroep.

Mechanisme van zetgroep beweegt stroef.
Reinig de zetgroep.

Displaymelding On-
juiste spanning ver-
schijnt.

Problemen bij de spanningsvoorziening houden aan.
Gebruik het apparaat alleen bij 220–240 V ∼.

Displaymelding Appa-
raat opnieuw starten
verschijnt.

Apparaat heeft een storing.
1. Zet de netschakelaar op  en wacht 60 seconden.
2. Zet de netschakelaar op .

Displaymelding "Reini-
ging en ontkalking"
verschijnt heel vaak.

Onthard water bevat nog geringe hoeveelheden kalk.
1. Breng een nieuw waterfilter aan.
2. Stel de waterhardheid juist in.

Transporteren, opslaan en afvoeren18 Transporteren, op-
slaan en afvoeren

18.1 "Vakantie-modus" gebrui-
ken

Als u langere tijd afwezig bent, kunt u
op het apparaat de energiebesparen-
de "Vakantie-modus" instellen. De
"Vakantie-modus" combineert meer-
dere serviceprogramma's.
1. Kies "Modi en service" in de appa-

raatdisplays.
 "Apparaatschermen", Pagina 17

2. Kies met de bedieningsring "Va-
kantie-modus".

3. Druk op "Start".

18.2 Afvoeren van uw oude ap-
paraat

Door een milieuvriendelijke afvoer
kunnen waardevolle grondstoffen op-
nieuw worden gebruikt.
1. De stekker van het netsnoer uit het

stopcontact trekken.
2. Het netsnoer doorknippen.
3. Voer het apparaat milieuvriendelijk

af.
Bij uw dealer en uw gemeente- of
deelraadskantoor kunt u informatie
verkrijgen over de actuele afvoer-
methoden.

Dit apparaat is geken-
merkt in overeenstem-
ming met de Europese
richtlijn 2012/19/EU be-
treffende afgedankte elek-
trische en elektronische
apparatuur (waste electri-
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cal and electronic equip-
ment - WEEE).
De richtlijn geeft het ka-
der aan voor de in de EU
geldige terugneming en
verwerking van oude ap-
paraten.

Servicedienst19 Servicedienst
BSH Hausgeräte GmbH verlengt de
beschikbaarheid van reserveonder-
delen tot 10 jaar. Dit heeft betrekking
op alle functiegerelateerde en houd-
bare onderdelen voor toestellen die
na 1 januari 2023 werden geprodu-
ceerd.
Opmerking: Het inschakelen van de
servicedienst in het kader van de fa-
brieksgarantievoorwaarden is gratis.
Gedetailleerde informatie over de ga-
rantieduur en de garantievoorwaar-
den in uw land ontvangt u via de QR-
code op het meegeleverde document
over de servicecontacten en garantie-
voorwaarden, bij onze klantenservice,
uw dealer of op onze website.
Als u contact opneemt met de servi-
cedienst, hebt u het productnummer
(E-Nr.), het productienummer (FD) en
het volgnummer (Z-Nr.) van het appa-
raat nodig.
De contactgegevens van de klanten-
service vindt u via de QR-code op
het meegeleverde document over de
servicecontacten en garantievoor-
waarden of op onze website.
De informatie conform verordening
(EU) 2023/826 vindt u online op
www.gaggenau.com op de product-
pagina en de servicepagina van uw
apparaat bij de gebruiksaanwijzingen
en aanvullende documenten.

19.1 Productnummer (E-Nr.),
productienummer (FD) en
volgnummer (Z-Nr.)

Het productnummer (E-Nr.), het pro-
ductienummer (FD) en het volgnum-
mer (Z-Nr.) vindt u op het typeplaatje
van het apparaat.
Om uw apparaatgegevens en de ser-
vicedienst-telefoonnummers snel te-
rug te kunnen vinden, kunt u de ge-
gevens noteren.

Technische gegevens20 Technische gegevens
Spanning 220–

240 V ∼
Frequentie 50 / 60 Hz
Aansluitwaarde 1500 W
Maximale pompdruk,
statisch

19 bar

Maximale capaciteit,
watertank (zonder fil-
ter)

2,4 l

Maximale capaciteit,
bonenreservoir

400 g

Lengte netsnoer 1,7 m
Apparaathoogte 456 mm
Apparaatbreedte 594 mm
Apparaatdiepte GC25...:

377 mm;
GC45...:
364 mm

Gewicht, leeg 19-22 kg
Type maalwerk Keramisch
Dit product bevat lichtbronnen van de
energieklasse D en E. De lichtbron-
nen zijn leverbaar als reserveonder-
deel en mogen uitsluitend door een
hiervoor opgeleide monteur worden
vervangen.
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20.1 Informatie over vrije soft-
ware en opensourcesoft-
ware

Dit product bevat softwarecomponen-
ten die door de houders van de intel-
lectuele eigendom als vrije software
of opensourcesoftware zijn gelicenti-
eerd.
De informatie over de betreffende li-
centie is in het huishoudapparaat op-
geslagen. Daarnaast kunt u deze li-
centie-informatie via de Home Con-
nect app raadplegen: 'Profiel -> Juri-
dische informatie -> Licentie-
informatie'. 1 Verder kunt u de licentie-
informatie downloaden via de pro-
ductwebsite. (Zoek daarvoor op de
productwebsite naar uw apparaatmo-
del en de bijbehorende documenta-

tie.) In plaats daarvan kunt u de be-
treffende informatie ook aanvragen
via ossrequest@bshg.com of BSH
Hausgeräte GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 München.
De broncode wordt u op verzoek ter
beschikking gesteld.
Zend een daartoe strekkend verzoek
naar ossrequest@bshg.com of BSH
Hausgeräte GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 München.
Onderwerp: „OSSREQUEST“
De kosten voor de afhandeling van
uw verzoek worden u in rekening ge-
bracht. Dit aanbod geldt gedurende
drie jaar vanaf de datum van aan-
koop of ten minste gedurende de pe-
riode waarin wij support en reserve-
onderdelen voor het betreffende ap-
paraat bieden.

Conformiteitsverklaring21 Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart BSH Hausgeräte GmbH dat het apparaat met Home Connect
functionaliteit voldoet aan de fundamentele vereisten en de overige toepasselij-
ke bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU.
Een uitvoerige RED conformiteitsverklaring vindt u op het internet onder
www.gaggenau.com op de productpagina van uw apparaat bij de aanvullende
documenten.

2,4-GHz-band (2400–2483,5 MHz): max. 100 mW
5-GHz-band (5150–5350 MHz + 5470–5725 MHz): max. 150 mW

BE BG CZ DK DE EE IE el ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO SI SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (WiFi): alleen voor het gebruik binnenshuis.

AL GA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (WiFi): alleen voor het gebruik binnenshuis.

1 Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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